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CACCONSULTER,;

POUR M. ARTHAUD , médecin du Roi au Cap,
fecrétaire de la Sociéte royale de la méme ville ,
affocié de la Socicte philofophique de Philadelphie ,
correfpondant de la Socicté royale de Médecine , de
P Académie de Chirurgie de Paris , & de la Socicté
royale des Sciences de Montpellier, fur la plainte
formée contre lui par quelques Apothicaires.

L E comité qui s¢toit formé au Cap, & dont
M. d'Augy éroit commiffaire rapporteur en I'ab-
fence de M. Larchevefque-Thibaut, accufoit
ubliquement M. Moreau de Saint-Méry , mon
Eeauifrér{:', -d'avoir confpiré contre les iatéréts
de la Colonie : cela ne me parut ni vrai, g8}
vraifemblable, ni poflible ; je ne vis dans cette
accufation, qu'une envie de nuire 2 M. Moreau,
& darréter fon avancement. Je defirois pou-
voir le défendre; mais j"étois malade : cependant
je dicai quelques obfervations, qui prouvoient
naturcllement que M. Morcau n'avoit pu tenir
la’ conduite quon lui imputoit. J'envoyai ces
obfervations au comité ;, 4 MM. les Adminiftra-
teurs, & on en donna des copies 2 différentes
perfonnes : je ne-les aveoit pas fignées,; mals je
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R il 1 55 (ot s e i
croyois ma conduite fi louable, que je ne cachai
pas que j'en fufle I'Autcur. Mon nom fat donc
port¢ au comit¢; cc nom ne pouvoit -¢tre en-
tendu par quclques perfonnes, & fur-tout par
M. Poleny, mon confrére, fans ranimer des paf-
{ions & fans fairc fermenter la haine. Oncommen-
coit & fentir {cs pouvoirs; ma peree fur décidée.
M. Gauvain, mon parent, avoit zufli dé¢fenda
M. Morecau, fon parent & {fon ami; il I'avoit {aic
avec ¢nergie; 1a profcription fat aufli prononcée.

Le 18 octobre je recus, par la polte, un pa-
guﬁ't qui contenoit un acroftiche - d’'nn ¢erituge

¢guilce (1,3 malgre cette précaution du crime,
je rcconnus l'auteur de ces vers affreux, queje
gardai comme unc fentence de mort..

Dec fombres preflentiments me donncrent une
inqui¢tude profonde : je fus chez M. Jauvin;
j'y trouvai MM. de Cambetort & Poitou; je
les priai de lire ce que je venois de recevoir;
ils cn parurent affet¢s. M. Jauvin me dit de me
retirer- chez-mei, que le Gouvernement avoit
pris toutes les précaurions pour aflurer la tran-
quillité publique. La trilteflc m’accompagna, &
j’¢tois trés-penfif, lorfqu'un jeune homme vint
me dire, avec émotion, gu'¢tant a_prendre un
bain. dans un café¢ du 'lgg:;r?l;d&: Ja mer; il avoit
caceitdu ;p'l}:lﬁcurs_ jeuncs gens former le’complot
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(1) > flaflia renommé, avorton d’Hipocrates, - .
o ougl de tes forfaies, futur Biothanates *,°
S raltre eifin démafqué, homme vil & trompeur, |
motteut du genre humain , exécrable impofteur,
. » tes grimes fecrets, a ton air de haunteor,
G o moniire tel que toi peur-il {e. méconnoitre, .-* |
‘Oe ton fang en ce jour chacun doit {fe repaitre,
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a1 - 5 -4 37) ﬁ
d'aller Taprés-midi prendre M. Grimperel chez
lui, pour le promencr fur un dne; que I'on avoit
aufli prononcé mon nom & celui c}c M. Gaut‘raiq;
qu'il avoit entendu dire que M. d Augy avoit dic
2 ces jeunes gens de fe tenir en achvite , pour
contenir les mouvemnents du Gouvernement , & d’étre
pré'f a [e porter ok on leur diroit. ;
~ M. Auvray , membre -du comiré , mais qui,
2infi que dautres honnctes gens, n'ctoit pas
complice des crimes que J'on avoit médité dans
le fecret, vint chez moi; je lui. fis part de mes
inqui¢tudes & du rapport qui m’avoit ¢eé fairs
il me dit que cela n'¢toit pas poflible, que je
pouvois étre tranquillc ; mais je fentois cc que
des hommes méchants & pleins d'audace pou-
voicnt entreprendre , aprés avoir d¢ja bravé im-
punément lautorité & les lois dans 'enléve-
ment du ficur Cheynau. M. Auvray me quitta,
en me difant qu'il alloit prendre des informa-
tions, & que s’il apprenoit que je cournfle le
moindre danger, il viendroit m’'en prévenir;
mais il n'¢toit plus remps de rompre les mau-
vais defleins que I'on avoit formés; {a cohorte
affafline ¢toic en mouvement, & clle alloit comi-
mencer {es expéditions monftrueufes.

On fe porta d’'abord chez M. Grimprel ;-0on
ne le trouva pas chez lui: on courut au Gou-
vernement ou il s'¢roit réfugié, mais 1'audace
n'¢toit pas encore extréme, ou I'cn ne fe fen-
toit pas affez de force, pour .ofer violer ceg
afile. Il falloit chercher une autre vitime ; on
propofa de venir chez moi; les avis furent par+
tagcs; on demandoit ce que javois fait? H 'y
cut pas de réponfe fatisfaifante, mais ceux qui
£tojent prépofés. &- payés pour y venir, infifté-
xent, & I'on fe préfenta 3 ma porte. |
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Pluficurs hommes armes, 4 la téte defquels |
Ctoit un fieur I'Epine de Taiffly, entrerent |
ougueufement chez moi; moins allarmé 'du |
danger qui me menagoit que de I'érac deter- |
reur ou je voyois mon ¢poufe, dont la fitna- |
tion ¢toit pleme de péril par I'ératde groficfle |
ou clle {e trouvoirt ; confiant encore aux fenti- |
ments d’humanit¢ que je croyois pouvoir raj:_— |
Fcicr a des hommes a qui je fuppofois de
‘honnétete & de la raifon, je me préfentai
a cux; je croyois que jallois parler a des
hommes! je me trompai, je ne trouvai que
des furicux. Le fieur de Taifly, voyant quacje
n'avois d’autre défenfe que mon époufe , ‘m’ar-
racha de fes bras, en la repouflant, & me
porta le piftoler fur la poitrine. Je fus en-
train¢ hors de chez moi, & placé fur un dne
conduit par quelques négres; on me mena juf-
qua la rue des Religicufes, en criant : Le voila:
le traitre a la Colonie ! & lor{que je demandois
qucl Ctoit mon crime? on me répondoit en;
ccumaatc : Tu es ami de Marbois.

Je nc pouvois pas douter que l'on ne me:|
conduifit au fupplice , car javois entendu le:|
ficur de Tailly, dirc 2 un de fes complices quil|
vouloit m'affommer au bas de mon elcalier ; il
n’eft pas encore temps ; ce n'eft pas ici. Yétoisi|
réfligné 2 la more; elle me paroiffoic bien peu
de chofe dans ce moment terrible, mais je ne:l
vivois pas pour moi feul, & lidée de l'état)
malheurcux ou je laiffois mon:époufe; le ta-|
bleau de fa mort & de celle de I'enfant qulelle:

ortoit dans {on fein, me faifoit.éprouver touss
es dc¢chirements de la douleur : cependant unyf
dieu proteéteur veilloit fur mon exiftence : ill|
vouloit encore me conferver, moins pour coR-|
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fondre mes ennemis , que pour des &tres a qui
j'¢étois néceffaire. Des hommes géndérenx & re-
connoiflants eurent le courage de m’arracher des
mains de la fureur; je fus tranfporté chez M.
Roulin , chirurgien du Roi; je me vis bientét
entouré d’hommes_bienfaifants, qui tous paru-
rent extréemement fenfibles 3 mon malheur &
s’emprefiérent de porter des confolations a men
¢poufe, & de lui affurer que je vivois. encore. -
On me dit qu'il n’¢roit pas prudent de ren-
trer ce jour 12 chez moi: Le freur Mazin, me
donna unc retraire + ma famille vint m’y. trou-
ver: mon époufe eut aflez de force & de courage |
pour y venir. C'eft a vous hommes honncres & -
fenfibles 2 juger combien ce raprochement inef-
peré & preique miraculeux , eat pour nous
de douleur & de confolation! Je revins dans
ma maifon pendant la nuit. Beaucoup de per-
fonnes vinrent nous plaindre & méler leurs
pleurs avec les notres : cependant on vint bien-
tot me donner de nouvelles allarmes, on m’af<
fura que ma vie étoit" encore menacée : on.me
forca A fuir. Un ami-, M. Odeluc, préfident de
la. Société royale du Cap, m’en donna les
moyens ; ils m’avoient été refufés d’'une maniére
dure: & cruelle , pardes hommes qui, par état .
doivent faire profeflion d’humanité & dé charité. .
Il :n'y apas dhomme que je n’euffe fervi dans
un pareil malheur!"mais je dois oublier les hom-
mgs vindicatifs & atroces : leur rémords les puni-
ront affez s'ils font jamais un retour 2 12 vertu..
Jai trop bien connu mes’ ennemis & ceux de
ma famille: jai trop bien examiné la difpofi-
tion des efprits dans ¢es temps de troubles &
de malhens, pour attribuer au pubtic te crime
t¢ncbreux de quelques individus ambitieux, qui
A iij
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(6) |
ne felpiroient que haine & vengeance : ils vou-
loient, dans leur délirc turbulent, s'emparer de
I'autoriz¢ pour ancantir les lois, y {ubftituer un
gouvernement bizarre & tyrannique, & jetter ce

pays dans les malheurs de 'anarchie : mais falloit- -

1l que les jeuncs gens qui ¢roient chargés de-

Yexccutton de Icurs ordres pertubateurs , vinffent.

attaquer dans fes foyers un homme qui n'a pas’

de fentiment pins cher que eeloi de fa patrie?
un homme qui loin d'étre 'ennemi d'unc révo-
lution qui auroit ¢té conduite avec fage(le , avoit
¢prouve la joie la plus pure fur I¢ recouvrement
de la libert¢ publique : un homme qui, depuis
quil eft daas la Colonie, a fait tous fcs cftorts
pour mcrirer I'eltime publique, & qui en joui-
roit tranquillement fans doute, fi clle ne lui
avoit pas ¢t¢ difputce par 'envie de quelques-uns
de fes confréres, avec un acharncment dont il
a pcu dcxemples. LT '
Les affronts humilient | les injures irritent,

les outrages produifent 'mdignation, les vio-~:

lences révoltent , & lorfqu'on en ¢prouve &
que Pon ne peut y réfifter , 'ame alors fe replie
{uir clle-méme ; elle examine fes reffources - &

elle e venge au moins, en placant. le mépris. -

entr clic & les perfccutions injuites. P
Yai fouffert des manvais traitements &
violences quc j'ai éprouvés dans V'attentat com=
mis contrc moi lc 18 oftobre y mais je n'ai pas
éeé humilié, Le {crois-jc {i en traver{ant. une

forét , j'avois ¢t¢ attaqué par des bandits? Ma:

firuarion éroit {fans doute déplorable ; mais.qu'ils
ont mal jugc, ¢eux qui ont- pu croir¢ que mon

honncar pouvoit étre touché par cet ¢vénement,
Jes fureurs populaires n'ont point déshonoré les: -

Belzunce ; les Voifin, les le Bauffer , &c.. & ¢
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R
on a pu arracher la vie au brave Cﬁ&rp , Mais on
lui 2 laiff¢ 'honneur. S e '

- Yai été obligé de fuir'pour conferyer ma vie ;-
pendant fix femaines d'ablence & dans unc po-
fition infiniment : perplexe, jai €t€ cn-but aux’

. calomnies les plus abfurdes. J'ai eu la douleur

- de voir des hommes'que jeftimois, que j'avois
 obligés , fe liguer dvee mes cnnemis pour me.
| perdre dans l'epinion’ publique. On maccufoit!
| d'avoir vendu mies Négees pour partit furtive-

 ment.de la Colonie: - M. dc la Chevalerie avoit
port€ lui-meéme cette accufation’ A Tafflemblée-
 provinciale qu'il préfidoit. On maccufoit d'avoirc *
i ca chez moi des ouvrages & dés eftampes con-

yeee Pelclavage, & M. dela Chevaleric crot avoir:
1 trouvé des preuves que 'on m’avoit vendn ces
s ouvrages & ces cltampes, & il en fic hni-méme -
! le rapport a l'afflemblce provincialé t on-a inu-=
itilement boulever(¢ tous les papiers qui ¢roicnt”
tau {ccrétariat de la Société royale des Sciences*
§& Arts du Cap, pour ftourpir au Comité des,
ipreuves qu'on lui’ avoit’ promiles’ d¢ ‘mon opi-~
inion fur I'cfclavage; & me rendre coupable”
tenvers la Colonic."On n¢ pouvoit y trouver que
ides preuves de mon innocence; elies asroient”
fuffi pour déconcerter mesennémis.’; ‘mais ce”
in’étoit pas le but que l'on §'¢roit propole & Pon’;
tnc vouloit pas afflurer mon trioiphe 1 produi- .
Hant la vérité 5 enfiny o’ mYac¢cula’ d'étre'un fa='
pnatique infenfé & ‘un prédicant d’ihgcréq_'x:; &"
'ce fur d’'aprcs certe:dénonciation fiitead Comité:
ipar un de. {es membres’;"quel'ondonnale27 oc-,
itabre un ordre figné& d"Augy, de venir'm’arréter
ipour me traduire fecrétement dans-les prifons du |
{Cap, ot on fe propofoit flirement:de /U2 =
Heurcufement que cet ordre -critel, qui ¢roin-

A <3
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un nouvel effort de _la( haine la plus atroce,
mal exécuté : on fe rendit cependant fur ’habi-'|
tation d'Agout, oy 'bonncte: M. Genton m’a-
voit d’abord donné un afile ;- mais bientdt le
détachement de Dragons 'qui me cherchoit fut
rappelé , & le Public t¢moigna au Comire & |
a M. d’Augy particali¢rement ; toute l'indigna- |
tion qu’il avoit qu'un pareil-ordre el ét¢ donne
fans qu’il en elt cu connoiffance.

Il faur étre dans adverfité 5 il faut éprouver
de grands malhcurs pour copnoitre les hommes. -
Les uns vous per{¢cutent- & cherchent ‘a2’ vous
accabler par tous les maux imaginables ;- d’au-
tres ne craignent pas de venger de petits rel=.
{entiments par des atrocités ; les uns vous dé-
daignent avec affetation ; il y en a qui vous évi-

-tent, comme {i I'a{pe&t du matheur étoit conta-

gieux ; d'autres vous fuyent par prudence, pour
ne pas {e compromettre. Cependant, s'il y a des
hommes qui dégradent leur raifon par leur per-
verfité, il y en a quil'honorent par I'é¢l¢vation
de leur ame, par la bont¢ de leur cceur. Yai
trouvé dans mon défaftre, des hommes coura- -
geux & bienfaifants; fi jen ai trouvé quiont
cxpofé leur vie pour fauver la mienne ,; il y en -
a cu aufli qui m'ont donn¢ des fecours , des
confolations, & qui ont ef¢ me défendre contre
la calomnie. Pourrois-je oublicr- M. Bonami 2
Il m'a donné une retraite qu'il 2 rendue inviola-
ble par fa fermeté & par fon-courage; il m'a
donné & i route ma famille, les foins d'un ami -
honnérte & délicat: il nous a caché une partic
des maux -n.i ncus pourfuivoient , pour ne nous
préfenter que des confolations ; fon cceur a éré
{atisfait du bien qu’il nous a fait : puiffe I'eftime
des hommes fenlibles & honnétes éue fa ré-
compenfe !.. g
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‘e n'avols trouvé perfonne qui eut ofé fe .
charger de mes affaires ;- ma maifon & mes ef-
clavés ¢totent A l'abandon, la faifon étoit trése -
avancée : il falloic, pour fortir de la Colonie,
abandonner tous mes intéréts ; il falloit expofer
mon ¢époufe 2 périr avec fon enfant par la ré-
volution de la mer & les fatigues de la traver-
{¢e: il falloic encore pour m’échapper , tromper -
la {urveillance de mes ennemis,, & ma confiance
pouvoir me trahir. Mon embarras ¢roit extréme,
& je frémis encore en me rappellant les tour-
ments de ma pofition. )

“J'al écé tenté nombre de fois de venirau Ca
offir ma téte , ou obtenir juftice. Je leufic
fair, fi j'avois été feul; je demandai pluficurs
fois a éwre entendu , fans pouvoir I'obtenir ; ce-
pendant les réclamations de mes amis & de la
jultice prevalurent : I'affemblée provinciale du
Cap m’accorda un fauf-conduit, & jeus la li-
bert¢ de me rendre au Cap, pour paroitre dans
I'aTemblée, le 4 décembre. o

Je m’y rendis A dix heures du matin: je ne
Fns étre introduit d’abord : j'érois accablé de
oiblefle ; je m’affis dans la falle du Cenfeil;
jevitai, par caral&ére, de fixer perfoane & de
donner ni de recevoir des faluts. Peu de per-
fonnes s’approchérent de moi, peu oférent me
parler. Je remarquai un fieur Talbot qui s'¢toit
place prés de moi, & tout 2 I'heure je ferai
connoitre cc M. Talbot. ong 95

Enfin je fus introduit & placé dansle centre -
de 'afemblce, en face de MM. de la Cheva-.
lerie, préfident : Ruotte, vice-préfident : Larche-
velque-Thibaut, membre de la députation, nou-
vellement arrivé de France, & Genty, fecrétaire,

Je commencai- & lire un petit difccurs que

"
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(70 ).

yavois ¢crit fans prétention & avec plus de
douleur que d'efprit : il n'y a perfonne qui
puiffe douter que ce travail n'ait ¢té infiniment
pcnible pour moi. M. de la Chevalerie me de-
manda ﬁr jc nc parlois pas des N...; lui ayant
répondu que non, j'eus la liberté de continuer.

Favois réuni dans cet écrit pluficurs objets &
plufieurs vcrités que je ne pouvois préfenter dans
rous leur dé¢veloppements : )’y parlois de moi
parce que je ne pouvois pas parler de chofes qui
me fuflent étrangéres : 'y parlois de ma naiffance,
parcc ‘que mon principal ‘énnemi , [auteur de
Uacrofliche , celui qui a payé mes affaffins 5, n’en
a aucene @ je préfentois ma conduite & les prin-
cipanx événements de ma vie; j’ai indiqué mes
malheurs, les injuftices que j'ai éprouvées. Sijat
dit quelque chofe a ma lonange, que 'on me
démente , fi'f’en ai impol¢ : mais pourquoi m’en
feroit-on un crime, fi j'ai dit vrai? nc fait-on
pas qu’il ne refte fouvent 3 'homme honnéte,
au milicu des perfccutions, que la paix de 'ame -
& le témmignagc de fa confcience, & quc cela
fuffic pour {outenir fon courage & le confoler
des maux qu'il n'a pas mérités. '

‘Comment peut-on mc rcprocher d'avoir dit
quelque bien dc moi dans la pofition incertaine
ol je me trouvois? dans un¢ circonftance ou, .
parfant & une affemblée nombreufe, je devois .
ticher d’exciter en ma faveur des fentiments
bicnveillants; enchaincr la hainc de mes enne-
mis & rompre lcs projets abominables qui pou-
voicne encore eclaterz Ou elt donc le mal que
j«i fait pour {tre traité avec une rigucur aufli
cruelle? Je lec demande , non-feulement aux ha-
birants du -Cap, mais a ccux dc toute la Colo-
nic. N'aura-t-on pas une fois I'¢quit¢ d'examiner

e i -

b




( 1t )- .
mes altions, & ferai-je tonjours jugé par les
ctameurs de la haine & de la calomnie?

Comment , mes ennemis pourront impuné-

ment confpirer & ma perte! ils pourront payer des -

mains afaffines ; ils pourront payer des Procu=-
reurs & des Avocats pour me faire dire des in- -
jures, tonjours appuyces fur les monftruofités que:
l¢ur haine a produites, ils pourront fans cefle citer

des jugements qui feront toujours reprochés au «
Tribunal qui les a rendus;. ils pourront me pré--
{enter au Public & nec pas me laiffer un feul:
trait refemblant, & je n'aurai pas la liberté de -
dcouvrir mon vifage, & de me montrer tel que:
je fuis.” I17faur avouer que l'envie a bicn-%ﬂ.‘
reflources,
Non , je ne veux pas Ctre jugé par ce que jedis,

"&'q!.ii:'la haine a bien des privilégcs..

mais par ce quc je fais , & je ne redoute pas -
» m e, 2 p ) A 3* t e = .

I'opinion de I'imparualité. Je fuis vif, fenfible, -
emporté fi 'on veut, mais je ne fuis pas vicieux;

L i . i % o ' & ¥ - -
je fuis févére, mais jaime honneur ; & je lui

ai toujours tout facrifié ; mes occupations font

trés - innocentes ; je nai jamais en Y'ambition -

dtere réformareur 5, 7'ai F&ubétre cu celle de me -

diftinguér ; j’ai préféeé les talents 3 la-forrune:-
voill mon crime, & c'en eft un dans un pays-
ol 'on confidére fur-tout le bonheur & la ri-

L]

chelfe. '

Je fus trés-applandi aprés la leGure dé mon >
difcours. M. de la Chevalerie me dit : Que Por -
n’uyoit jamais porté contre moi d'accufation @ -F af- -

- femblée previnciale , & que. je pouvois retourner & -

mon domicile & & mes fondions. Je fortis au mi=

licu des applaudifements, .. . nioy o s

- PR T s

"M.~Geanty', dont je ne p't:uﬂ:v':' i:r;:iﬁ louer I'hon- -

nereré & les qualizés du-cceur,. eue T'attention

de mi¢_donner le. méme jour unc_expédition de *

St -
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Yarréré de Paffemblée; je le fis imﬁrim:r Ito'ut d;_'_' |

fuite & diftribuer avee la gazctte.

ki _ . . |
- On vouloit bien me laiffer vivre , mais on_

vouloit me dépouiller & m'dter Ia pl:icc que

yoccupe. M. Baradat, toujours apothicaire, avoit |

obtenu du comité, pendant mon abfcence, un
ordre de-fervice pour me remplacer : il difoit
quil avoit ¢été rétabli dans-fa place par la na-
tion, & un de fes amis difoit Séraphiquement
que 'on devoit frapper une médaille en fon hon-
neur, pour célébrer cet événement, qui étoit
amené par la providence. M. Baradat préfenta
a I'affemblée provinciale un mémoire ou les in-

Jures n'c¢roicnt pas oubli¢es. M. de la Clievalerie

opinait pour que M. Baradat Rit maintenu dans™

Fexercice de ma place; il prétendoit ne m'a-
voir pas dit de rctourner 2 mes fon&ions; il
reprocha 3 M Geanty de ne pas avoir rédige
Parrcté avecexa@itude : ¢’ ¢roit un terriblehomme
a cette ¢poque, que ce M. de ta Chevalerie ! Son
afcendant domiroit 'affemblée ; it difpofoit aufl
des Kerlegan & des Taiffy; & il pouvoit encore
me perdre : cependant la majorité de 'affemblée
décida que l'arrété éroit équitable , & qu'il de-
voit étre’ maintenu. M. Baradar fut renvoyé a
fe pourvoir devant qui de droit: il s'adrefla 2
MM. les Adminiftrateurs, & il lui fut ordonne
de me hiffer reprendre mon fervice; mais M.
de la Chevalerie voulant conioler {a veillefle ,
le fit créer médecin de fon état major général, de-
cet hydre monftrucux qui menacoit la liberté pu-
blique, & qui a ¢r¢ detruir en vn moment par
lc conrage vraiment patriotique des Grepadiers

Yavois pris la réfolution de vivre enticrement.
dans la retraite, & de¢ ne m’occuper que des

|
|
1
|
i
|
|
|
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devoirs de mon érat & c%cs foins de'ma famille.
Mon ¢poufe depuis quatre jours venoit-de ‘me
readre pcre, & je trouvois dans la,confervation
de cet enfant & dans celle de fa mére toutes-los
confolations que mon cceur deliroit j mais toutes
les haines n’¢roient pas €teintes, les meeurs-ni
les lois ne contenoient plus les paffions ;- je de-
vois encore étre perfécuté & voir le malheur

sattacher pour toujours 3 mon exiftence.:. "--
Dans le difcours que javois prononcé i l'af-
femblée provinciale; javois, a la {uitede pla-
ficurs interrogations pourdemander {1 f'avoistrahi
la Colonie par les efforts que javois fait pourla
fervir, demandé /& j’avois commis un crime d’avoir
mis de la feverité dans les réceptions des :&Emrgﬁm; 3
dans infpection des pharmacies , & de ne pas avoir
cede a cet égard aux confidérations qui m’ont obfédé
plus d’une fois pour chercher @ me corrompre. -,
Le fieur Talbot, tenant une pharmacie au Cap,
m’avoit {uivi dans la falle de 'affemblée provin-
ciale, il avoit entendu cette phrafe de. mon dif=
cours ; il courut chez tous les apothicaires leur
dire que javois attaqué leur délicatefle , & qu'il
étoit de leur honneur de me demander une ré-
paration. - i Ean
Le fieur Fadeville, quitient aufli une phac-
macie , {e réunit avec ardeur an fieur .TaYbOt;
ils avoient tous les deux 2 peu prés les mémes
motifs de récrimination contre moi ; & ils s'a-
nimeérent tous les deux 4 la vengeance. :.i-::
Tous les Apothicaires {e réunirent chez -M.
Sarran , apothicaire du Roi; ils I'engagérent
a fe charger de leur plainte contre moi, pouit
la remettre 2 I'aflemblée provinciale; & :de-
mander une réparation aithentique, = , 7.
M. Sarrau, plus modéré que fes confréres,
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(14) f sl
Ieur dit qu'il {uffifoit dg venir chez moi me dé-
mander l'interprération de la phrafe dont ils fe
plaignaient , & qu'ils {eroient probablement
fatistaits. v 4 ; AR .
Les ficurs Fadeville , Brus, Crépin & Limou-
zain vinrent me trouver : ils me demandérent
s’ils m’avoicnt jamais offere de ’argent pour me cor-
rompre? Je leur répondis, avec beaucoup de mo-
dération, que javois toujours ¢été aflité dans
mes infpetions par le Chirurgien & par I'Apo-
thicaire du Roi; que fi jeufle dit que les Apo-
thicaires m'avoient offert de P'argent pour me
corrompre , jaurois nc¢ceflairement dit quils
avoient employ¢ le méme moyen pour corrom-
pre le Chirurgien & 1'Aporthicaire du Roi; que
{i yavois voulu dire qu'on m’avoit offert de I'ar-
gent, je n'aurois pas hafardé cette affertion fans
preuves ; que {1 javois entendu parler d’argent,
je n'aurois pas employ¢ le mot confidération ,
parce que 'argent elt un moyende corruption, &
non pas une confidération ; que je n’avois attaché
a I'expreflion dont je m’¢rois fervi, qu'un fens
moral qui ne peuvoit les choquer; que yavois
pu dire, fans attaquer-leur honneur , leur dé-
licatefle , leur probit¢, que la crainte d’exciter
leur animofité , de me_ faire des ennemis , en
portant de la {évérité dans I'infpe&ion de leurs
magalins , & en contrariant quelque fois. leur
amour propre & leurs intérées, ¢toient les con-
{id¢rations dont javois voulu parler : que-je
n'avois pas dit que les Apothicaires cuflerit ja-
mais fait aucune tentative pour mc corromprc;
mais que diftinguant bien les chofes des per-
fonnes, javois pu dire, fans leur faire aucune
injure,, que javois ¢té obfédé plus d'une fois
par. des confidéragions qut cherchofefit™ 3" me



corrompre , c'cft-3-dire’, que j'avois fenri plas
d’une tois les rifques auxquels je m’expofois en
remplifiant mes devoirs , & que javois entendu
Flus d'une fois une voix fecrete qui me difoit,

ais comme ton prédécellcur , n'infpeéte pasles -

Pharmacies , &c., &¢. fans quoi tu te fcras des
ennemis; & il cft dangereux d’en avoir.

- Les ficurs Brus, Crépin & Limouzain paru-
vent fausfaits de cette explication. Le fieur Fade-
ville me témoigna de 'humcur, en élevant la
voix; je lepriaide parler plus bas, parce que nous
¢tions prés d’'unc malade qui-demandoit du mé-
nagement ; comme il ne fe modéroit pas, je
lui dis , n’oubliez pas , Monficur, les égards que
vous me devez : il me répondit: Qu’d ne m’en
devoit aucuns , & il fortit, :

Mon ¢poufe aveit ¢été frappée de la rumeur
qu’clle avoit enténdue : on lui en avoit dic le
motif , & clle en avoit ¢té vivement affe@tée;
elle fur encore eémue l¢ {oir, lorfque MM. Sarrau
& Limouzain vinrent avec une intention lona-
ble, me demander uné déclaration quimettroig
fin 2 tout. Le lendemain le fieur Margaillan
revint chez moi fe plaindre de la mention que
javois fait de lui. dans la déclaration que j'avois
remife:4 M. Sarrau: il _prétendoit que’ cette
déclaration 'inculpoit,, & qu'elle portoit atteinte
A {a réputation : j¢tois abfent s il revint le lens
demain avec M. Sarrau, & je lui donnai, poug
me- débarraffer de {¢s importunités , la- fatisfac-
tion qu’il demandoit. . AR

-

. Ces démarches criardes des Aporhicaires
firent fur I'ame déji trop émue de mon époufe
une impreflion trop profonde:” clle me. dit en
pleurant ; queces hommesyouloient Ja faire mourir
clle fut faifie par une fidvre dévorantc ; pendant

- &
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plus de trente jours d'un délire continu , elle a
fans cefle répérc toutes les {cenes d’horreur dont
elle avoit écé frappée. Scs organes étoient trop
débiles pour réhiter & tant de maux : Dieu-la
rendue 4 mes vaeux 3 mais eft-ce vivre a fon 4ge,

ue d'étre privée depuis dix mois de la faculee
jn: marcher & de conferver des incommodités
qui ne finiront quavec {a vie?

Homines pervers & meéchants, voila votre
ouvrage ! venez contempler les maux que vous
m'avez faits! venez contempler le malheur de
mon ¢poufe ! employez des plumes mercenaires
pour {ervir vos fureurs ; cumulez de nouveaux

‘outrages , cnraffez les injures, répandez la ca-

lomnie, ne laiffez pas repofer votre haine ! que

‘pouvez-vous faire de plus que ce que vous avez

fair 2 vous ne pouvez rien ajouter au tourment

de ma vie. Hommes cruels , fi la juftice des

hommes n’exiftoit plus pour moi, craignez celle
de Dieu: il me vengera ; il jugera vos ations
& les micones; je le crois, je I'efpcre, cette
idée me confole de tour ce que vous m’avez
fait fouffrir : wremblez, redoutez ce jugement,
il ne peut ctre que terrible pour vous. . :

Je vais tous les jours entre quatre & cing
heures du matin 2 I'h6pital du Roi; j'y allois
autrefois fans armes : en revenant un jour, dans
le courant de novembre , par un chemin de
traverfe, je visle fieur Fadeville qui venoit 3
moi avec lintention de m'attaquer ; j étois feul:
M. Roulin, chirurgien du Roi, me fuivoit de
prés: jappercus un foldat qui venoit 2 nous; je
lui demandai fon falre pour me détendre ; le
ficur Fadeville, qut ne vouloit fans doute pas
de témoins pour le coup quil avoit médité,
tourpa bride & difparue, . .. . coop,



(17)
J'appris quelques jours aprés que le fieur Fa-
deville avoit préfenté un libelle contre moi A

'afemblée provinciale : il fut rejeté ; mais on lui
donna une expédition de mon difcours, & il
fuc aufli renvoyé a qui de droit.

Le fieur Fadeville fut donc obligé de changer
{fon pland’attaque : i excita tous les Apothicaires
a fe joindre a lui pour me ponrfuivre en jultice;
MM Sarrau, Limouzain, mada ne veuvc Dupin,
s'y font refufés, & le hieur Ducatel na figné la
requéte du ficur Fadeville qu'aprés s’éere_battu
avec lui, pour lui avoir refufé fa higifaturca. .

Pluficurs fignataires de cette reqacte avaient *':
des fujets de récrimination contig moi  griel-:- 5
ques-uns ont ¢té {¢duits par lexemyple ou - trom- 4
pés par une faufle interprération de nies exprefz
fions, d'autres fe font réunis au fietit Fadews
{ans avoir droit A aucune a&tion contre moi.

La Sociéte royale du Cap avoir ¢tabli, entre
moi & M. Ducatel, des rapprochements. Je
lui avois donné , dans diverfes circonftances, des
témoignages d'eftime & d’atrachement; v'ai faifi
toutes les occafions pour faire reflortir fes ralents
que je confidérois, & pour les accréditer. Je
n’ai peut étre pas toujours mefuré mes attentions
& mes complaifances fur fes prétentions; i'ai
peut-étre blefé fon amour propre, mais ceft
par inadvertance & fans aucune envie de I'hu-
milier ¢ il eft devenu mon ennemi; fes motifs
ne font {urement pas légitimes ; cependant il
gére une pharmacic de M. Baradat, & fes
intéréts ne vouloient peut-étre pas qu'il reftic
mon ami.

En infpe&ant les pharmacies, le 18 juillet
1788 , nous avons ¢été obligés de faifir un mé-
dicament mal préparé, dans le magafin du ficur
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Fadeville. L'ordonnance de 1764 nous autorife!
a faire jeter les médicaments de mauvaifc qua-:
lit¢ ; nous avons cru qu'il ¢roit plus convenable:
de dépofer an greffe celui que nous avions con-:
damn¢ chez le {icur Fadeville. Cette conduite:
modcrée nous préfervoit de l'inculpation d’avoir:
agi arlitcraircment ou par paffion , & elle laiffoit:|
au ficur Fadeville ou a fon reprefentant, la li=-§
berté de faire ecxaminer le médicament faili &:
dc {c pourvoir contre notre proccs-verbal. Le:
ficur Fadeville a foufcrit 4 notre jugement, maisi/
fon reflcntiment s’eft entretenu dans fon ame ,,
& il n’a laid¢ échapper aucune occafion de me: |
le témoigncr. '

Les Apothicaires font dans 'ufage, au nouvell§
an, de donner a pluficurs perfonnes quelques bou--
tcilles d’clixir de garus. Je trouvai chez moi, aux:
crennes de 1788 , deux bouteilles de cette li--
queur galenique, ¢tiquetées Fadeville : je les ren-:
voyai tout de fuite, en faifant dire au généreux:
M. Fadeville, qu'll s’¢toir crompé¢; il me les ren--|
voya cncore; je le fis remercier une feconde:
fois, en lui faifant dire que je ne voulois pasi|
de f{es prefents. R |

Au mois d'aolit 1789, je trouvai chez M.
Decourt de Sorlut , au Haut du Cap, le fieur'|
Fadeville, M. Decourt me propofa de donner’|
place dans ma voiture 3 M. Fadeville pour le:
reconduire au Cap. Je fis route avec lui; nous |
parlimes de la pluic, parce que le temps étoit |
fec, & nous nous quittdmes aprés quelques |
réverenices réciproques.,

Lec iendemain, le fieur Fadeville vint chez moi |
me témoigner le defir qu'il avoir de meériter |
mon eftime; il convint quil m’avoit donné des |
preuves d'une trop grande fufceptibilité, & il |
me pria de les oublier.
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Quelques jours aprés je revis le fieur Fade-
ville ; il venoit m'ugrir {es fervices pour le Port-
au-Prince; il ne me laiffa pas ignorcr que fon
afTocié éroit fecrétaire de M. du Chilleau; il me
dit qu’il efpéroit obtenir, par fa médiation, la
place d'apothicaire du Roi au Cap; il m'avoua
qu'il n’¢toit pas inftruit en pharm‘ac:lc , qu’il avoit
éré recu par faveur , mais qu'il fe propofoit d’al-
ler a Paris érudier fous les meilleurs maitres #
il me demanda fi jaurois la bonté de figner le
mémoire qu'il fe propofoit de faire adreffer au
miniltre. Je lui r¢pondis que je ne le pouvois pas,
- parcé que M. Sarrau ¢toit pourvu de la com-
miflion; il fe retira, & je fus débarraflé d’une
vifite qui m’étoit trés-importune, mais je ne le
fus pas ¢galement de la haine du ficur Fadeville.
¥ai dit que cet homme éroit venu dans le mois
de novembre dernier, {feul, dans un chemin de

traverfe, pour m’attaquer. Le fieur Fadeville fa-

voit que jc n’avois pas d’armes ; il favoit que je
n'avois aucun moyen de défenfe. Hipocrate re-
commande aux meédecins d’avoir un coftume
décent; mais il ne leur dit pas de porter des ar-
mes. Je ne croyois pas en avoir befoin, en
allant exercer un miniftére de bienfaifance &
de confolation; cependant dans un temps d'a-
narchie comme celut qui régnoit alors , fachant
que les Kerleguan , les Taifly , les Fadeville pou-
voient fe porter aux exces les plus monftrueux,
& trouver encore des approbateurs, au licu d’étre
punis fuivant les lois , prote&rices de la Société,
yaurois d étre armé. Le fieur Fadeville auroit
dans le moment expi¢ fon crime, & je laurois
a I'inftant puni de fon audaee infenfée. Je nepus,
dans le moment, pourfuivre le fieur Fadeville ;
des featiments plus impérieux m’appeloient an
B i
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Cap; je ne pus méme, que plufieurs jours aprés,,
tn'occuper de ma vengeance , j'avois des devoir
facrés A remplir; enfin la nature me permit d’efs
érer de conferver mon ¢poufe , que le fieu
gadcvillc'étoit venu aflafliner; je penfai alors
donner a 'opinion publique la fatisfaéion qu’ell
paroiffoit cxiger; je fartisfis aux préjugeés & no
pas i I'honneur, car je ne prends pas ce nom dan
I'acception qu’on lui donne , & je crois que I'o
‘en abufe, lorfqu'on l'applique a une conduit
que la honte & les remords doivent accom
pagner. :

Il ne fuffic pas d’¢tre foldat patriote, de brav
la mort un moment avec une apparence de cou
rage, pour étre un homme d’honneur; il fan
joindre a la probité, des meeurs, une conduit
délicate ; il ne faur pas, avec une ame atroce,
méditer des crimes, & atraquer le repos &
vie de {es concitoyens; jaimerois mieux étre a
milieu des bois & ne voir que des bétes férocess
que de vivre avec des hommes qui appelentt
honneur, le mépris des lois , I'abandon de touss
les principes, & I'audace cinique qu'ils ont pours

crE’:cutcr & chercher a détruire tout ce qui a
fc malheur de leur déplaire.

Le moment de la régénération de 'Empires
‘n’auroit pas da ére celui de la diffolution de las
fociété & de I'abandon des lois. Le crime auroitt
di étre contenu ou puni févérement , la licence:
réprimée avec force ; en attaquant des abus &
ré¢formant des lois décrépites , on auroit puw
ménager davantage l'autorité qui devoit diriger
I'exécution des nouvelles lois. On auroit pré-
venu bien des malheurs , & Pordre public n’an-
roit pas été ¢branlé dans fes bafes; mais en dé-
truifane les idoles qui ne méritoient plus nos
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hommages, on a attaqué le culte du vrai Dieu,
on a rendu fa bienfaifance odieufe, en infpirang
du mépris pour {a puiflance & fes foudres. Gha=-
que homme et devenu un centre d'autorité, la
tyrannie s’eft montrée fous 'efcorte de la haine
& de la vengeance , & I'on a commis des exces.
qui déshonoreront a jamais un fiécle que l'on.
appelle celui de la philofophic. Je bénis les
cffers de la révolution, s'ils doivent aflurer le
bonheur de ma patrie & ramener les hommes
a la modération & i la vertu, mais j gémis 4
fi clle ne doit aflurer que 'impunité des crimes
& le triomphe des intrigants , des pervers & des.
fcelérats. A

Le fieur Duclaux, alors officier du régiment du
Cap, qui avoir accompagné le fieur Fadeville
dans le lieu que 'on nomme le champ de 'hon-
ncur, I'engagea 2 me donner une accolade, &
des aflurances qui me parurent aufli pitoyables
que toutes les circonftances de cetre affaire :
cependant je crus que le fieur Fadeville cefleroit
déformais fes pourfuites, mais je ne connoiffois.
pas toute fon opinidrreté.

Madame veuve Thevenot m’avoit, depuis fop
veuvage , demand¢ plufieurs fois des confeils ;
aprés des repréfentations inutiles fur des négli-
gences effentielles qui fe paffoient dans fa phar-
macic , voyant que les dé¢fordres s’y ¢toient
accrus , nous demandimes, le § aodr 1789, le
tranfport des Officiers de la S¢énéchauflée, &
il fur rendu une ordonnance pour faire fermer
la pharmacie de madamcThevenort, parce quclle
n’ctoit pas tcnuc par une perfonne aurorifée,
& parce que nous y avions trouvé une trés-
grande quantit¢ de drogues abfolument mag=
vaifes. g,
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Quelques jours aprés cette opération rigous
rcufe , mais utile, madame Thevenot vint me
prier de lui préter cinquante portugaifes : elle
prétendoit que je devois lui rendre ce fervice ;
je lui fis le refus le plus honnéte; elle prit de I'hu-
meur, fe mita pleurer, me dit quelques gros
mots , & me laiffa. :

Madame Thevenot eft jolie : M. C. D. L.,
membre du comit¢ & de la municipalit¢ du Cap,
¢toit fon prote&eur. Si j"avois prévu que ce per-
fonnage clit jamais participé au pouvoir fouve-
rain au Cap, jaurois cu plus dc ménagement
pour madame Thevenot, mais je n’ai pas cu
cette confideration. &

Madame Thevenot eft mariée a préfent au
ficur Talbot , ci-devant chirurgien jﬂ navire ,
& fec difant dentitte. Son éponle lui a commu-
niqué plus d'une forte d'affeétion s clle lui a fans |
doute infpiré de me hair; il a ¢té docile, &
c'cft pour lui donner une preave de fa tendrefle,,
quil s’eft comport¢ avec moi comme jai dit:|
qu'tl I'avoic fait, lorfque j'ai paru a 'affemblée:
provinciale.

La municipalit¢ ¢rablie au Cap avoit recu dess!
pouvoirs trés-¢tendus ; la commune du Cap s'eftt
portce a la diffoudre , parce qu’elle leur donnoitt
encore de I'extenfion : elle en a fans doute abu{ées
lorfqu’elle a autorifé le fieur Talbot A tenir boutiﬂl
que de pharmacie , & 4 mettre {ur {a porge I'en+:
{feigne menfongére de Talbor, apothicaire chi-
miffe de Paris ; mais c'clt encore un des effets de la:
prote&tion de M. C. D. L. & de {on pouvoir {ou
verain.

Il et , comme l'on voit, fort aifé de Fairet

au Cap decs Apothicaires chimifles de Paris. Certe

fortc d'impofture peut étre funcfte au public;:
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mais malheur 3 celui q;ui voudroit réprimer de
p-.}reil alqus‘. Soyez tranquille , M. :l"a.lbut > je
n'y penfe pas, vous & vos confrércs m'avez
trop bien fait connoitre les confidérations qui
doivent m'impofer un filence ¢ternel fur vos pe-
tites malverfations.

Dans une de nos in{pe&ions , le 20 décembre
1788, nous avions donné un avertifement mo-
dére au fieur Margaillan fur la mauvaile tenue
de fon magafin. Il nous dit qu’il I'avoit acheté
dans cet érat, mais qu'il {e propefoitde le re-
nouveller : nous avons ¢été cFectivement plus fa-
tisfait dans nos. autres vifites, & nous avons
donn¢ avec plaifir 4 M, Margaillan le témoi-
gnage qu’il méritoit,

Le fieur Brus gére un magafin que le fieur
Baradat avoit acheté du ficur Sauflay, apothis
caire du Roi , & qu'il vicnt de lui remettre
faute de payement :. le dépdr des fubftances

vénencufes éroit refté dans ce magalin; le ficur

Brus n’en avoit pas la refponfabilité judiciaire.
Nous nous fimes autorifer par le Juge pour lui
en demander la remife; nous n’avons fait en
cela aucun tort 2 M. Brus., nous avons toujours
rendn juftice a.{a conduite & i fes talents ; mais
le fieur Brus géroit un magaflin de M. Baradar,
& ce magafin appartientaujourd’hui a M. Sauflay.

La plainte du fieur Fadeville, appuyée par
les ficurs Ducatel , Margaillan ,. Brus & The-
nevot ou Talbor, eft upe récrimination. Ces
Meflicurs favent lire, ils favent bien queje ne
les ai pas injuriés dans mon difcours , ils favent
biecn que la phrafe qu’ils ont dénoncée, n’elt
pas r¢prchenfible 5 mais ils vouloient m'inqui é-
ter , is vouloient fe débarraffer d'une in?pc{. -
tion génante , ils voulaient profiter des bien faits
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de la régénération & é?rc libres, ils vouloient
me punir de ce que javois ofl¢ porter un ceil
fevire fur leur conduite , ils vouloient enfin
faire quelque chofe d'agréable pour MM. Ba-
radat & Polony; & ricn ne plait plus a4 ces
Medccins que re mal que 'on peut mc faire.

Les fieurs Anfclme , Caubet, Perthuis &
Crépin ont eu des motifs que je ne connois
pas pour fc réunir contre moi au ficur Fade-
ville : le fieur Anfelme n'a pas de magafin de
pharmacie , & je nai jamais fait d'in{pe&tion
chez lui; 1l n'a donc aucun droit pour m’atta-
quer : qu'il follicite, s'il le veut, le titre ridi-
cule d'Aporhicaire de la nation , pu d’Apothicaire
municipal , qu’il vende autant qu'il pourra lcs
Pilules dont il a acheté le privilége de madame
Baradat, fous I'autorifation de fon mari, alors
médecin du Roi, mais qu'il me laifle, je n’ai
rien d¢ commun avec lui.

Pourquoi le ficur Caubet fe réunit-il au ficur
Fadeville pour fe plaindre de moi ? eft-il poflible
que cer Apothicaire ait contre moi aucun grief,
& que je l'aic injuri¢ avant qu’il exiftdt 2 Le fieur
Caubet eft avjourd’hui apothicaire de I’Amirauté;
1l eft affocié du ficur Fadeville , mais il n’avoit

TmE R e e S
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que des appointements, & il n’¢toit que com- |

mis lorfque y'ai fait mes infpe@ions de pharma-
cic; il ne peur donc pas étre compris dansle
nombre de ceax qui prétendent que je les ai
dccufés de m’avoir offert de I'argent pour me
corrompre.

M. Crépin m’atraque 2ufli & me fait un pro- |

ces ¢ celui-ci n'elt pas excufable d’avoir paru

croirc que jaic jamais craint d'étre corrompu |

par l'argent qu'il m’auroit offert. M. Crépin eft
un des Apothicaires que nous avons regus ; &
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il avoit fi peu d’argent , qu'il nous doit encore les

- “droits de {a réception : or on ne peut pas offrir

cc que l'on n’a pas ; donc je n'ai pas eu d inten-

tion de taxer le fieur Crépin d’avoir cherché i

me corrompre par de l'argert ; mais le fieur Cré-

pin devoit fe joindre 4 I'inftance contre moi 5 il

géroit le magalin du fieur Thenévor, & cetre con-
fidération devoit le rendre ingrat a mon égard.

Quant a M. Perthnis , ie déclare que je le
connois a peine ; il eft entré dans un magalin
qui étoit fore falle, fort mal tenu, fort mal
pourvu : il peut avoir donné i ce magafin une
autre forme & mériter route la conflance pu-
blique. Je ne connois pas fes talents , je n’ai
jamais eu envie de lui nuire ni de le fervir, &
il auroit d , commc je le defirois , étre abfolu-
ment nul pour mot.

Voild tous les membres de cette ligue mal-
veillante qui eft venue troubler mon repos, &
me faire un procés {ans aucun motif raifonnable.
Sil'on croit le Procureur & I'Avocar qu'ils ont
chargé de leur défenfe, il femble que jaie blaf=
phémé contre le cicl & que yaie artaqué des
Dicux ; je fuis, fuivant ces Meflieurs, un mé-
chant , un emporté , un homme qui ne cherche qu’a
nuire ; au liex d’étre humilic , abattu 4 je parois avee
une nouvelle audace , & je viens braver , avec une
hardic(fe puniffable, les foudres & les canons des Apo-
thicatres du Cap , & outrager un Corps entier.

En formant contre moi une coalition monf-
trucufe, les Apothicaires du Cap peuvent - ils
nous perfuader qu'ils forment réellement un:
corps 2 Ont-ils ¢té ¢rablis en corps par quelque
chartrc ou par des letrres patentes 2 Il n’y a ja-
mais eu de corps dans les Colonies , & les Apo-
thicaires, fous cette criguerte trompeufe , n'one.
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cu d’'autre but que de former une mafle plus
impofante; mais fi j'ai décompolé leur amal-
game, il ne refte de leur corporation que I'envie
certaine qu'ils ont eu de me nuire dans une cir-
counftance qu'ils croyoient favorable , & je con-
viens qu'ils ont été plus cruels & qu'ils m’ont
fait plus de mal, que le refie de mes ennemis.

Je n'aurois pas imaginé que dans le moment
ou je venois rf:cl:lmergia. juftice d'un peuple que
la calomnie la plus odieufe avoit prévenu contre
moi, que dans le moment ol je venois.de prou-
ver mon innocence, par l'expolé fimple CE.‘. ma
conduite, que dans le moment ou je voyois
tomber la profcription atroce que 1a rage la plus
effrénée avoit prononcée contre moi , que dans
Ic moment ot j'obtenois la fatisfation la plus
cclatante & ou je jouiffois du bonbeur d'étre
rendu a mes concitoyens’, 2 ma famille & i
mes devoirs, jaie pu commettre aucun délit,
jaie pu me rendre répréhenfible & fournir a la
haine de mes ennemis aucun moyen de m’at-
taquer. :

Peut - on difpofer de la penfée d'un homme,
& l'interprérer a fon gré pour en faire le motif
d’aucun reproche ? Eft-on‘libre de faire dire 4 un
homme ce qu'il n'a pas dit 2 Peut-on donner 2
fes expreflions un autre fens que celui qu'elles
prelentent naturcllement, & dénaturer lcur va-
lear> Il y a affurément des expreffions qui font
¢videmment des injures ; mais en ai-je employe
aucunes de {emblables dans mon difcours 2 Il y
a des expreflions obfcures, :':n}uimqucs , dont le
fecns ne peut éire fixé que lotfqu’on connoit les
intentions de cclui qui s'en eft fervies; mais la
phrafe qui fert.de prétexte aux Apothicaires pour
me faire un procés , n'a méme pas cc caractere,
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Mes intentions ne font pas douteufes; je le ré-
pete, en rendant les fentiments qui troubloicnt
mon cceur dans un moment infiniment pénible -
pour moi , je n'ai eu envie d’injurier perfonnes
d'ailleurs, la déclaration que j'ai donnée aux
Apothicaires auroit dui fatis?&irc enticrement leur
délicatefle, s'ils n’avoicnt ér¢ mus par quelqu'au-
tre motif. =

Les Apothicaires plaignants ont malicieufe-
ment interprété la pbrafe dont ils ont voulu fe
plaindre ; ils lui ont donné un fens étranger 2
mes intentions ,  pour me faire un procés ridi-
cule. lls favent , il eft vrai, que le fieur Baradart,
ce Médecin qui a roujours €té I'ennemi de tous les
talents , m’a fait trois procés A peu prés auffi bien
fondés, & que je les ai perdus tous les trois dans
I'ancien Confeil. Ils croyoizsnt fans doute trouver
dans le nouveau Tribunal qui le remplace les
‘mémes difpofitions pour commettre une injuftice;
je fais qu’il y a encore dans ce Tribunal des
hommes prévenus contre moijeee.esovecee
mais je n'y vois que des Juges : ils ne font
pas aflervis par lc defpotifme qui étoit quel-
qucfois fi redoutable pour I'honneur & fi fu-
ncite pour linnocence. Je ne crains pas de
leur foumettre routes mes a&ions, parce que
je fais ce que je peux artendre de leur impar-
tialite , de leur {évérice¢ 2 remplir dignement
le miniftére qui leur elt confi¢ par le peuple,
& 2 juger -?t:s droits des citoyens fuivant
la loi. 5

J'ai rempli mes devoirs envers les Apothicaires
‘ar Cap; jai eu le courage de faire des'infpec-
thns qui avoient cefi¢ depuis au moins vingt
‘am; y'ai {évi {ans aucune conflidération contre
qudques-uns d'eux , lorfque j'ai découvert des
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fraudes dangereufes, des prévarications qui de-
voient étre réprimées. Voila unc des fources de
Ianimofité qui s'clt élevée contre moi : voild
une des cautcs de mes plus cuifants chagrins;
c'eft au public que je les dénonce; cett 2 luia
juger s'il eft important de furveiller les pharma-
cics , pour conltarer fous quelle autorifation clles
exiftent , favoir par quielles font gérées, vérifier
la qualite des drogues & y maintenir lordre
qucxige fa fureté N'cft - il pas affreux d'érre
trompe par des Marchands avides & infidcles
dans les moyens que l'on recherche pour fa
fanté, dére expolé A payer des drogucs fans
vertu ou dangereufes, d'étre livré aux progres
des maux que l'on endure avec la confiance que
I'on y oppofc des remédes utiles, & de trouver
la mort dans les moyens que l'on invoque pour
fe conferver la vie?

Comment, je trouverai dans mes inlpe&ions
de pharmacic des médicaments altérés & je ne
les dénornicerai pas ! Je trouverai de I'écorce
inertc de cerifier ou de mangle, arofée d'abfin-
the, que 'on vendra pour du quinquina ! je trou-
verai des préparations infidéles, de la liane a
mcdecine, que l'on vend pour du jalap, &c.
&c. & je le fouffrirai! Non, mon ame n'eft
pas habituée au crime, & il n’y a pas de con-
JSidérations qui puiffent me rendre complice d'une
conduite aufli coupable.

Cependant , malheur a '’homme en place ?u
a des devoirs rigourcux a remplir , sl le fat
avec une fevérice honnete ! s'il inquicte 'amotr
propre , s'il découvre une conduite réprébeni-
ble chez des hommes qui la cachoient avec fan,
sl blefe de petits intérées, il fane qu'il re-
ponce a fon repos , les clameurs s'¢lévent centre
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lui, les mécontents fe réuniffent, & il eft perda
s'il ne fe trouve garanti par les meeurs publiques,
ou s'il n’eft protégé convenablement par les gar-
diens de lautorit¢ & des lois.

On a voulu m'arracher la vie, on a payé des
affafins pour me faire périr , on a voulu me
dépouiller , on a2 employé facrilégement pour
commettre tous ces attentats les mots de juffice,
de patriotifme , d’intérée public. Je {uis obligé de
fuir , & l'on me pourfuit encore ; enfin je re-.
pirois avec la {¢érenité que donne l'innocence,
& l'on me dit que je n'ai jamais €té accuf€,
Comment, il n'y 2 pas eu d'accufation contre
moi..... & l'on me traite comme coupable !
Je ne fuis accuf¢ par perfonne..... & on crie
qu’il faur me couper la téte! Perfonne ne m’ac-
cufe , ou mon accufateur et affez liche pour
fe cacher.... & l'on veut me plonger fecréte-
ment dans un cachot! Enfin, on me rend le
droit de cité que je n’aurois pas di perdre un
moment, & c’eft encore pour me voir aflaillir
par des ennemis infatigables & recevoir de nou-
veaux coups! On écrit que je fuis emporté, on
dit que je fuis un méchant; des Procureurs &
des Avocats, ¢chos de leurs clients, le répé-
tent pour de l'argent, comme les femmes des
des halles difent des injures au paffant qu’elles
ne connoiflent pas. Des Avocats, dire des in-
jures ! des hommes qui exercent une profeflion
noble , qui exige autant de talent que d’honné-
teté, & qui la dégradent, en dénaturant les
faits qu'ils expofent , en attaquant, par des
déclamations verbeufes, la répuration la mieux
méritce , la vie la plus pure & la plus irrépro-
chable. Je I'avoue, fiVindignation eft une mé-
chaaceté, je {uis bien méchant, car mon ame




Ll
. 1

i .
it 1L

G e >3 e




' o Jl{' -E Mwﬁqﬂu
, S _. ‘f‘?;&ﬂﬁ
m;’ﬂﬂhh i hﬂ‘m e Mot~
el 1mMib!H'm ‘un¥dl g vapnsBinr
: joonite. watolnige®d Aot nmg
nml usﬂﬂir Mig) gy Pt ungnr
e;l& Baekioi o ﬁﬂ;nmr#
loql&'mq.b: X b vivegls
DA 1 &nr'm'ﬂmmhnﬂmbﬁﬁ'
Y l.g.nf!quleﬂm_.rﬁh NG EN R IR
- #M’he& wp et hu%mé:lh
AP ﬂhdﬂt,mmr.mmmm-
Ao R0 1ol 15 oduns Bolliseen s #E
- pataw; od sefiod’ | diwousl | xasaetd
'-r&-ﬂldmﬂ'hﬂbﬁ obelam wuiseauusie
| asiondh ob suwdh o6l s
e oc w2t sriropt
; rw ol iﬂiﬂmmmr
mﬁsw.mmm aCEe +H
e im-v;:ham# TR
ey O ol woq vemnL W ué 291



R
- — L

e

e i

( 30)
en eft remplic pour I’mll: le mal qui m'a été
fait. N'importe , je tdcherai que mes vices ne
{¢ trouvent que dans les plaidoyers de mes
Adverfaires, gt je ferai en forte d'en préferver
toujours mes actions.

Ceux des Mcédecins & des Chirurgiens du
Cap qui m’ont fait une réputarion de méchan-
ceté , font cffetivement les meilleures gens du
monde. IIs font honnétes, généreux , compa-
tilfants 5 ils n’ont jamais ét¢ défunis entr'eux,
par des motifs d'intérét ou d'amour propre,
tous leurs procédés font délicats, leur conduire
a toujours ¢te régulicre; ils me font la guerre
depuis dix-huit ans, mais pouvoicnt-ils s'en dé-
fendre? Je voulois avoir une réputation malgré
cux : s'ils m'ont décrié dans le public, ils n'a-
voient d’autre motif que de 'empécher d’ein-
ployer un homme qui ne vaut pas autant qu'eux;
s'ils ont travaille a foulever contre moi les Tri-
bunaux, l'autorité, méme la municipalité , ce
n'ctoit que pour me laffer & m’obliger a m'e-
loigner a force de dégodits. Ils favent bien que
je ne fuis pas un homme vil, que je n’ai ja-
mais commis de mauvaifes a&ions; mais on a
tant de plaifir 2 calomnier un homme qui eft
odicux, on a tant dc jouiffance 2 employer tou-
tes les manceuvres pour le perdre; ceft un fi
grand bonheur que de pouvoir humilier celui
qui n’a jamais voulu étre affez fouple pour flatter
la vanité , careffer la fottife & applaudir a 'ex-
tréme médiocrité. Ils affe@ent encore en ce mo-
ment de m’écarter du fein de leurs lumicres |, en
difant qu'ils ne veulent pas voir des malades
avec moi. On leur en demande quelquefois la
raifon? M. Polony dit que c'cft parce que fes
connoiffances font f{upérieurcs aux micnaes ,
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parce qu'il traite mieux les femmes que moi,
& fur-tout la fienne; mais il ne dit pas que c'eft
parce qu'ilvouleitétre médecindu Roi; parce qu'il
a vu, avec un extréme dépit, I'¢tablifement de
la Société royale. — M. Baradat répond que c'eft
parce qu'il me hait : —- M. Juftamont prétend
que je ne fuis jamals de fon avis : — M. Deveze,
chirurgien galonné de I'Etat-major-général , af-
{uroit derni¢rement 3 M. Defrazer, qu’il n’a-
voit jamais été heureux en fe dirigeant par mes
confeils ; & il a raifon , car fi jai été appelé
quelquefois pour voir des malades dirigés par
M. Deveze, ils étoient a 'agonie, comme ma-
dame Pajot, l'aimable M. I'abbé Demouret &
quelques autres , & je n’ai jamais donné de bons
confcils & des agonifants. Cependant je me rap-
pelle d’avoir donné un confeil aflez utile & M.
Deveze dans 'accouchement de madame G. ; je
crois méme qu'il a contribué, avec fon habi-
lité , a fauver la mére & l'enfant. :

Mais je laiffe mes ennemis : je leur permet de
dire de ma perfonne, de mes talents, tout ce
qu’ils voudront : je ticherai toujours de faire de
mon mieux dans P'exercice de mon état; je ta-
cherai toujours d’étre un homme utile , mais je
ne fais pas de miracle; je les abandonne 2 mes
confréres. _

Je fais que la honte trouble ceux qui m'ont
perfécuté avec autant d’opinidtrete que d'injuf~
tice; je fais qu’il ne foutiennent ma préfence
?u’avcc un embarras extréeme. lIls étoient faits
ans doute pour étre honnétes, leurs paflions les
ont ¢garés, & je les plains encore.

Cependant, qu'ils foient tranquilles, je ne les
chercherai jamais ; je leur déclare que je ne veux
avoir aucun rapprochement avec eux. L’homme
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gfnéreux peur oublier quelques écarts , mais
Yhomme d’honneur ne doit jamais pardonner
des atrocités. . iy

Au Cap, le 18 o@obre 1790.
ARTHAUD.

L

Ex:m.lft‘ de la Sentence rendue & la Scnéchauffee
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ax Cap, le '\ mai 1790.

« P, O. Enfemble le prn_curcur-du Roien ces-

conclufions verbales, joignant les demandes
& y faifant droit; vu que la phrafe du dif-
cours prononcée par la partic de M© Seur 2
I’Affemblée provinciale , & dont fe plaignent
les parties de M® Genevoix, ne contient au-
cune inculpation contre le{dites parties de M¢
Genevoix, ayant ¢gard aux exceptions de ladité
partic de M¢ Seur, nous l'avons renvoyée de
fa demande; & en ce qui touche la demande
incidente formée par la partic de Me© Seur,
nous 'autorifons & faire imprimer 2 fes frais,
fi elle avile que bien foit, notre préfente Sen-
tcncc,jufqu% la concurrence de cent exem-
plaircs ; deboutons les parties du furplus de
leurs demandes , & condamnons les partics

» de M® Gepevoix aux dépens, &c =».

ey

Au Cap, de I'lmprimeric royale, 1#‘_90.















